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pomoc tym sukiennikom, 


3 


(dla województwa sandomierskiego ustawione są po dziś- 


jakoby na dogodność szanownych swoich czytelników z 
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Prenumerata w miśjscn kwartalnie 
«łp. |2— miesięcznie złp. 4. —Nue 
mer pójedyńczy gr. 6. 


Prenumerata na prowincji z opłatą 
pocztową złp. 20 kwartalnie. 


zz zc a e e a 


w Warszawie dnia 2 Czerwca 1828 roku w. Poniedziałek. 


—Gdy skuteczność wód mineralnych polega mia 'owiciena 
stósownóm onychże użyciu, wybór zaś w tym wz. ledzie 
nie dowolnie przez samych używających, lecz prz: z lekas 
rza do kaźdćj właściwej słabości zastósowanym być po- 
winien: właściciele przeto upraszają jak naj 'vrzejmiej 
szanówne osoby chcące wody mineralne w ich insty lucie 
używać, (którego otwarcie w dniu 29 maja już nast ipilo) 
iżby przy zapisaniu się do listy używających, raczył! za- 
razem złożyć pismienne zalecenie lekarza obejmujące 
gatunek przepisanćj im wody. 


; Wiadomości krajowe i Zagraniczne. przez J. F. Erólikowskiego.: Cena zf: 5 gr: 15. 


K ROTESTWO POLSKIE. — Warszawa, — Rada ` ad- 
; królestwa postanowieniem swóm dnia 
I3 maja r. b. mianowała pana Bolestę, referendarza 


stanu nadzwyczajnego, prezesem kommissji centralnej 


— Nadchodzacy jarmark wełniany w Warszawie który 
się z dniem 21 czerwca r. b. rozpoczyna; zdaje się tak 
dla właścicieli wełny , jak i dla fabrykantów sukna 
najpięknićjsze czynić nadzieje; słychać albowiem, że 


bank polski zaliczać zamierza połowę wartości na weł: 
nę, która w składach jego będzie składaną, i połowę 
szacunku sukna tamże złożonego. Rząd podobnież zi 
"swćj strony, przez znakomite pożyczki, przyjść ma: w 
D którzy na jarmarku wełnia- 
nym w Warszawie w wełnę zaopatrywać się będą, "—- 
Drukarnia A. Gałęzowskiego i Komp. trudniąca się 
` wydawaniem Zbioru Pisarzów. olskich, dogadzając listo- 
wnym reklamaejom wielu sób, ma honor donieść, iż 


List s Paryża o wielkim koncercie danym przez P, Sowiń: 
skiego 
Paryż 20 maja 1828 


Dwa miesiące podobno jak ci napisalem trochę o pa- 
ńu'Sowińskim-fortepianiście polskim, który, gdzie się po. 
każe, w każdym: kraju, w każdćj stolicy odhićra okląski, 
jakie tylko nejrzadszym talentom, oszczędni w pochwa. 
łach artyści oboych krajów skąpo dawać: zwykli... Da. 
wnićj ci wypisałem z rozmaitych dzienników pochwal- 
ne o nim zdanie; ale wówczas jeszcze nie dal byl w 
Paryżu publicznego: koncertu, amatorowie i artyści pa- 


dzień 2 kantory, jeden w Radomiu temczasowo pod 


rozporządzeniem W. Posturzyńskiego patrona trybunału, |ryscy oddawna oczekiwali na to; aziomkowie bawiący 
ogi w Jwaniskich u tamtejszego burmistrza JP,Orłowskie- fw tutćjszćj stolicy, dla których nie jest obojętna sława 
go. Osoby zatem które- już prenumerowały lub nadal | polska, z ukontentowaniem łączyli się do grona wielbi 


prenumerować zechcą, raczą się zgłosić do miejsc wy- 
 żej wskazanych, gdzie komu łątwiej. Drukarnia śmie 
(iż ciągłem jest jej staraniem, przeż rozsze- 
rzanie mowych stosunków księgarskich, uniknąć zarzutu 


cieli talentu pana Sowińskiegoa Wreszcie dzień 7.maja 
został wyznaczony na usprawiedliwienie oczekiwań pu- 
bliczności paryzkićj. Pora letnia jest najniedogodniej- 
sza dla dających koncerta publiczne, tak, że rzadko któ- 
ry artysta może się poszczycić znaczną liczbą słucha< 
czów; jeżeli zaś nie jest zawiedziony w swoich,nadziejach, 
poczytuje to za nadzwyczajny fawor tutejszej publiczno 
ści. Co się tyczy pana Sowińskiego, zapomniano o po- 
rze roku, i tak licznie się zebrano, Że wszystkie miejsca 
były zajęte. Moje pochwały byłyby może jednostronne; 
dlatego wstrzymuję pióro przychylne sławie rodaka, aat- 


prowincji, żadnego niemiała względu. = i 
Zwłoki ś. p. JW. jenerałowćj Blumerov éj zmarłej: 
przed trzema miesiącami, złożone 'były temcza- 
sowo w oddzielnćm miejscu na cmentarzu Powązkow- 
skim. Małżonek niebosze”ki wzniósł stosowny pom: 
nik, który już jest blizkim ukończenia. Jutro po od- 


bytóm nabożeństwie w kościele pos azkówskim, zwłoki 
w tym pomniku złożone zostaną na wieczny 'spoczy” 
nek. ; 
— Widok Czerniakowa w czasie odpustu. Rycina ¥ e Ilug 
rytu z natury, litografowana przez A. Majerskiego, znaj 
duje się do nabycia za zł. Ii pół, w składach Kielichena 
Giechanowskiego i u przedającego ry ciny na Krak: Przed 
mieściu przeciw odwachu. — W Księgarni A. Brzezany jes 
do nabycia Prozodja polska, czyli o śpiewności 1 miarach 
języka polskiego, z przykładami w nótach muzycznych 


dzielam tobie kilka wyjątków z dzienników paryzkieh, 
p szą one ciągle, i jeszeze nieskonczyły; mniejsza jednak 


vto, czytaj, co do dnia dzisiejszego już napisały. . - 

1 Zyjątek z dziennika Le Corsqure 9 moja BZ U: 
a w modzie koncertn, że choć już zaczęło się lato, jes 
szcze nieustaly. Koncert dany przez pana Sowińskiego 
salonie pana Dietz, pomimo nieznośnego gorąca, Ode 
nowił dla nas przyjemność jakiej doświadczaliśmy, na 
świetnych tego rodzaju! zgromadzeniach w porze zimo- 
wćj. Pan Sowiński zupelnie zaspokoił nasze oczeki- 
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"nie w odegranrch przez siebie sztukach z tak rzadką SWyjątek z dziennika Figaro z dnia 1? 


doskonało wią, żejego piękny. talent zgodnemi glogami 
obecnych zyskał największe pochwały.** 

2 M yjutek z dziennika La Reunion z dnia 9 maja 1828. 
„Jeszcze koncert! Zdaje się Że koncerta przedłużą sių 
tego lata aż do miesiąca sierpnia, potrzeba więc byc 
cieppliwym, i oszczędzać na czas dalszy. przyjemności 
jakich mamy doświadczać. Ale koncert pana Sowiń- 
skiego pomimo pory roku zgroinadził liczne i świetne 
grońo słuchaczów do pięknych salonów pana Dietz. 
Penefisant zasłużył na liczne i częste oklask : szczegól- 
miej zaś podobało się odegranie wielkich warjacji ze 
zn”jomego powszechnie i ulubionego tematn, gdyż do. 
wiódł nadzwyczajnćj mocy gry 1 piękności swego ta- 
leniu, i > 

3 Wyjątek z dziennika La Pandore z dnia 9 maja 1828 
, Muzyka, mówi pani Cottin, jestto powszechny język 
który barmonją swoją, umie wydać wszystkć czego 
tylko wżyciy naszćm serce doświadcza, Ta definicja 
otyle jest sprawiedliwa, o ile piękne pióro autorki umia- 
Jo jéj nadać zewnętrznych powabów; kompozytorowie 
muzyczni powinni ją mieć Żywo utkwioną w pamięci, 
ilekroć piszą dla śpiewu, dla instrumentów, dla orkie- 
stry lub teatru; uniknąw tedy czezych trudności które 
fadudj ceny nienadają muzyce, nie będą nadużywali 
wolności w warjacjach i nie kończących się fuguch, które 
dziwacznie przekręcają i kaleczą piękne skąd inąd temata. 

,, Lecz jeżeli trudności w muzyce, wywierając „zimne 
wrażenia podziwu, i przenosząc dusze do poetycznychł 
regjonów melodijnego złudzenia; mogą na chwilę szczę- 
śliwym uczynić człowieka, wyznać potczeba że kryty- 
ka koncertów, zajęta opowiadaniem 
‘które 


2 


mnieniem Żal wsercu obudzaz= = == = 3 
> p Zgodni więc-ztą zasadą starajmy się nie być wie. 
fomównymi, i oddajmy sprawiedliwość artystom których 
glyszelismy w ostatnią środę na koncercie pana So. 
mińskiego, 

„„, Pan Sowiński jest biegly fortepjanista: odegrał kilka 
kawałków własnej kompozycji w których zarazem widzieć 
można oryginalny i właściwy temu tylko kompozytoro- 
wi charakter, i rzadki talent w exekucji. Pomimo pory ro- 
ku pierwszy jego koncert zgromadził licznie śluchaczów 
między którymi najznakomitsi muzycy tutejszej stolicy 
jmnóstwo amatorów, radzi byli słyszyć młodego lecz 
już sławnego fortepjanistę. 

A Wyjątek z dziennika Lvincorruptible z dnia 11 maja 
1828 ,, Chociaż lato ma swoje inne przyjemności, wie- 
gzory muzyczne nie są obojętne dla- publiczności, która 
przekłada piękną muzykę nad świetne przechadzki w 
fruileries ina bulwarach, > 
_,, Koncert pana Sowińskiego w pięknych salonach pas 
na Dietz zgromadził dobrane i świetne grono miłośnie 
ków muzyki, Imie artysty nietylko niezawiodło ocze- 
kiwanią amiejącej oceniać talenta publiczności, lecz o- 
wszem usprawiedliwiło jego reputacją. Ze wszystkich 
osób grających na tym koncercie, sam Pan Sowiński, 
tuczczony jednozgodnemi oklaskami, mógł się prze- 
konać że był z entuzjazmem przyjęty, Z niczem nie- 
można porównać tćj łagodności, tej słodyczy, a razem 
tej mocy, Życia i świetności, jąką widziemy w exeku- 
pji ki artysty na fortepjanie. 

,, Wreszcie wszysike oddychało 
pym prawdziwie świelnym koncercie, 


przyjemnością na 


/ 


słyszanych tonów 
już zniknęły, nudzi tylko czytelnika i przyporĄ pjaniście niemieckim widziano moc exekucji, doskonałą 
z znajomość sztuki wprawiania wpodziwienie słuchaczów,. 
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tym młodym lecz 
zeca Pan Sowiński, . 


kolwiek za późno mów.ć chcemy o 
wybornym fortepjaniścic;<inna jest r 
inna drudzy artyści o których w cztery lub pięć dni 
po zjawieniu się niewolno wzmiankować, aby zapoj 
mnianych imion niewznawiać w pamięci. Wrażenie jakie 
sprawiła na wszystkich gra jego zarazem uczona (savante) 
i pelna powabów, trwa w umyśle naszym z calą mocą, | 
itak jakgdybyśmy go dopiero przesiali słuchać. o 
kolwiek bądź powiadają o publicznoś.i, to jednak pe 
wna, że ona ma wyborną pamięć, a jeżeli nie kwapisi 
z przybyciem ną koncerta tych lub owych, bardziej tą 
wstrzemiezliwosć pochodzi ze zbytku. jak z braku pa. 
mięci. Jeżeli Wirtuozą polski da jeszcze nowy koncert 
będzie miał nowy ztego dowód ujrzawszy znowu napeł. 
nione słuchaczami salony Pana Dietz; wtedy wcale inna 
chęć ich zgromadzi, bo ostatnićj środy chciano się tyl: 
ko przekonać czyli owe najzaszczytniejsze pochwały 
oddawane Panu Sowińskiemu w dziennikach niemieckich 

i włoskich są sprawiedliwe, teraz zaś niktby nie poszedł 
słuchać tego fortepianisty dla zaspokojenia swej cieka. 
wości, lecz aby mieć przyjemność: słyszeć doskonałą 
exekucja, wktórćj cała powaga, moc i świetność MUZY: 
ki razem połączone widzieć się dają. Pan Albert $o- 
wiński w warjacjach z ulubionego tematu wyczerpał 
wszystkie skarby swej sztuki znowu; jednak znaleziono 
sposobność uczczenia go oklaskami po odegrania du: 
ettów na cztery ręce z Panem Schunke. Qto jest: 


Paralella gry P, Sowińskiego i P. Szunka, 


_,„ Obadwa zdumieli publiczność; lecz jeżeli w forte- 


i że takpowiem ogąrnianie władz duszy przez dzielność 
czyli jakowąś moc szczególniejszą Żuszu, niemożną 
by téż oprzeć się pociągowi, wdziekom, daleko dzielniej* 
szej nad moc gry, melodji: a tę melodiją, tę piękność i 
ten pociąg mimowolay widzimy w grze Pana Sowińskie: 
go. Nie jest on wcale podobny -do owych artys- 
stów których cały talent zależy na wygraniu bez po- 
myłki tego co na pulpicie stoi, dusza to, dusza poety 
wstępuje weń kiedy usiada do fortepianu, nieznanych 
sił życiu jego zdaje się nadawać, podnosi do szczyty 
gdzie przebywa genjusz który na wysokości swojej w po» 
rządku tonów muzycznych układa nowe i nieznane po- 
rządki, nowe piękności stwarza, dlą których to, co jest 
napisane na papierze, zą tło tylko że tąk powiem, służy, 
Po tak piękuej paralelli qutor tego qrtykułu w dziennie 
ku Figaro, tak kończy; ść 
» Winniśmy tu jeszcze dodać, że pan Sowiński, 
nadzwyczaj dobrą pomoc znalazł we wszystkich prawie 
artystach których wybrał aby mu towarzyszyli w tym 
koncercie; ogólnie dważając, koncert ten można na 
zwać najświetniejszym w tej porze roku, na którą prze: 
cie niemiała względu publiczność, ponieważ wszystkię 
miejsca w salonach! pana Dietz były napełnione. Spo. 
dziewamy się częściej mieć sposobność mówienia o ta 
lencie benefisanta, tymczasem zaś dodamy jednę jeszczą 
uwagę, że Pan Sowiński po najpierwszym swoim kon: 
cercie publicznym w Paryżu, zasłużył na najzaszczyt: 
niejsze miejsce w gronie pierwszych artystów. Sa, 
Eroszęż dopiero wystawić sobie moje położenie;co JĄ 
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mam powiedzieć, kiedy już tyle powiedziały dzienniki | się wszczynają, podobne do zarazy morowej. Postepo- 
tłumacze opinji publicznćj o naszym Sowińskim? Jed. |] wanie admiralów europejskich m'ało Jb aima tak ba". 
nakże, nienznając siębyć godnym do ocenienia jednego | dzo rozgniewać, iż przysiągł pomścić się na Morei, je- 
z najpierwszych talentów muzycznych w Europie koń- * sli nie otrzyma żywności, którą dla niego z Egiptu przy» 
czę doniesieniem, że towarzystwo akadermiczne pa- slano. Jest on istotnie w przykróm polożeniu, wie, jak 
ryzkie synów dApolina (des enfans d<-Apollon) chcąc ze |się trudno z niego wydobyć i dla tego, juź zawczasu 
swej strony okazać szacunek dla fortepianisiy polskiego, | wszystko co miał kosztownićjszego, pieniądze i niewol- 
mianowało go swoim członkiem na najpierwszćm posie- | ników umieści! na okrętach wojennych, na których tu- 
dzenin po jego koncercie dnia 10 maja r. b. py do Alexandrji powiezie. Jenerałowie idą za jego przy- 
Kto wie może wkrótce Pan Sowiński odwiedzi i stolicę | kładem i przygotowali już do przeprawy egipskićj prze- 
Polski; a wtedy sądzę że przyjemnie będzie naszej pu- szło 400 kobiet i dzieci greckich, do niewoli zabranych, 
bliczności widzieć, że nietylko fortepiany pana Lesz- Nie wiadomo jeszcze juk sobie postąpią admiralowie eu- 
czyńskiego wyrównywają w swojej doskonałości i pię- |ropejscy. Austrjakom udalo się przywieść do skutku ko» 
kności instrumentom najsławniejszych fabrykantów an- jrzystną zamianę 600 jeńców greckich za 200 Arabów, 
gielskich, lecz że i są tacy ziomkowie, których talent Admirał H-jden zapowiedział, że nie ścierpi aby okręt 
mieszczą i4ancuzi Włosii Niemcy w najpierwszym rzędzie. neutralne dostarczaly Turxom broni, ammuuicji i innyc 
Już pan Sowiński dziewiąte dzieło artystom ogłosił. Cze- |potrzeb wojennych. ; (G. B.) 
kajmy jeszcze oto be lzie. ; Pan Eynard pisał dnia 18 maja z Genewy dọ. dobroczyń- 
Ł: J: ców Grecji list następujący, ,,Otrzymuję w tej chwili 
z nowe j obszerne doniesienia od prezydenta Grecji, z 
których udzielam wam wyjątek, Hrabia kontent jesk 
bardzo ze sposobu myślenia Greków, wszystko polepsza 
się, wszyscy słuchają, kochają i poważają go. Gospo“ 
darstwe podnosisię, szkoły powstają, drogi naprawjająsię. 
Prezydent każe rozdzielać żywność między nieszczę- 
śliwych i nastręcza im robotę, co też jest prawdziwym 
sposobem do ucywilizowania tego ubogiego ludu. Do» 
czekano się już ważnych skutków; zakupiono około Po= 
ros obszerne grunta j zasadzono je kartoflami i kukury- 
dzą. Okolice Napoli, dawnićj zupełnie opustoszałe, 
zamienia prezydent w kraj piękny. W Eginie zaprowa> 
dzają wielką szkółe, w którćj 2100 dzieci uczyć się] będą 
podług metody [ankastra, jest w niej juź 200 dzieci, 
zupełnie nowoubranych. Zasadzają znowu drzewa bo 
Turcy wszystkie dawne wyniszczyli, na samą wyspę Egi- 
ne przywieziono z Kandji tysiące kaszżanów. Korpus 
pułkownika Fabvier otrzymuje nową organizację, a puł= 
kownik sam, nietyłko Że się z Grecji nie oddali, ale na- 
nawet prosił prezydenta, sby sprowadzić kazał instru+ 
menta dla muzyki wojskowej. Wydatki publiczne opęe 
dzane są dotąd z darów flhelenów i z summ wpływa 
jących do banku narodowego. Obywatele forsznsowali 
już 50,000 piastrów. Ale zasoby te wyczerpią się i pre- 
zydent pokłada największe zaufanie w pomocy spaniało- 
myślnych monarchów. Nie moźna wątpić, że Grecja, 
jeśli uzyska pomoc, w krótce zwróci forszusa i uorgank 
zuje się porządnie, Życzeniem jest hrabiego Capodi» 
strias, aby młodzi Szwajcarowie, obznajmieni ze sztuką 
gospodarstwa narodowego, do Grecji przybywali; wy- 
maga się od nich znajomości rzęczy, ale przedewszyste 
kiem „doświadczonćj . poczciwości i czystych oby- 
czajów. (GI) 
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PRUSSY. — Z Berlina 26 maja. — Za poz nolehiem Naj- 
iaśn. Pana wyjdzie w tych dniach przez G., Loosa ulany 
medal na pamiątkę wypowiedzianćj Turkom przez Ros- 
sią wojny. Na prawćj stronie wystawia bardzo podobne 
wyobrażenie N. Cesarza rossijskiego z podpisem; Nicola. 
us |. Totius Russiae Jmperator. Ma stronie odwrotnej 
stoi młody bohater uzbrojony jak rycerz dawnych wie- 
ków za krzyż walezący, Religja chrzścjańska wręcza mu 
oręż dotykając sięrażem krzyżem, który trzyma w pra. 
wym reku, jego lewego ramienia, poświęcając go niejako 
do przedsięwziytćj walki święłćj. Na okolo stoją słowa 
z pisma świętego: Accinge femori gladium Tuum — Heros. 
Psalm 45 v: 4 (przypasz miecz twoj na biodra, o mocarzu!) 

Na odcinku stoi: Bek. Tur. indict, D, XLV, April. 
MDCCEX XVIII, to jest: wojna wydana Puckom dnia lągo 
k s ietnia (dawnej rachubs) 1828. Exemplarz z ang. bron. 
zu -kosztuje 3 złp:, z nowego zlota 5 zł., z czystego sre- 
bra 12 zt. ` 


TURCIA i GRECJA. — Donoszą ze Smirny pod d, M 
kwietnia, że trzy mocarstwa posłać mają do Korfu: swo- 
ich pełnomocników w celu ukladania się z portą wzglę- 
dęm sprawy Grecji i podania jej Ultimatum, w ktorćm na- 
znaczopy będzie nowy termin dò przyjęcia pośrednictwa 

od zagrożeniem, że w razie odmównym, użyle będą środ- 
p: przymusu. Dia poparcia tego Żądania posłane. zosta- 
ną do Mórei nowe posdki angielskie i francuzkie, —| 
Prześladowanie Ormjan nie ustaje; oddzielono xięży: od 
Judności tego wyzninia ipo.bowiono ją tym sposobem 
pociechy religijnćj, Jnternunejnsz austrjacki czynił z te- 
go powodu nowe przełożenia, ale nadaremni*, — Pasza: 
wezwżł poddanych pewnego mocarstwa w Smirnie pozo- 
stałych, aby się odznaczali jako rajasy w skutku czego n- 
dali się oni do posta niderlandzkiego z prośbą aby się ża 
mimi do Porty wstawił j od marobku nie odrywał, Prze!o- 
żenie posła niderlandzkiego tyle skutkowałe, iż Porta 


j rzystała rozkaz, aby nikogo nie przymuszane do przy- Lettre de Tutundju-Oglou- Moustafą- Aga, veritable 
jęcia stanu Rajasa, — Połączone eskadry blokują ciągle ) f 


a aan Aer philosophe Ture à M Phaddée Bulgarin, redacteuz de l" ae 
por ty modpński 1 nawaryński, w skutku czego w obozie po;/łe.du nord. Traduite du Russe et publice, avec um savent 
pęabskim wielki panuje niedostatek Żywności í choroby commentaire par koutloute-Fouładi, cideyant ambassadeur 
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de la cour de Boukhara a Khiva (l ancienne Germania) 
actuellement marchand d’ abricots confits de Samaricande, 
eż. litierateur. St. Petersburg de l’ impremerie de N. 
Gretsch 1828. 8° pp. 80. 


i illuzią jaka wesoła myśl anlora tworzy zniszczyłoby, | 
Każdego zatym odsyłamy do oryginału, biegłą ręką i 
skreślonego: albowiem podług pewnych zpewnych źrół e 
deł pochodzących wiadomości, autorem tego listu i 
przypisków do niego jest Józef Sękowski znany zdziełą 
swojego Kollectanea z dziejopisów tureckich do historj, 
polskiej, w Warszawie drukowanego. Wspomnionego! ! 
listu dostać można w księgarni u Węckiego. i 


_ Listten jest naderjpocieszny i ciekawy. Pisze niby Mu- 
stafa Aga doswego przyjaciela Fffendego Bułgarina, opi- 
sując naprzód przypadki domu, jak z przodków handlując 
w Jaffa tabaką, niespodzianie. dziwną predestinacią począł 
handlować mydłem. Z wielką massą mydła, tak izby nią 
mógł Azją i Afrykę obmyć, Mustafa Aga przeniósł się 
do Petersburga i założył kram w wielkim bazarze Go. 
stinnoj Dwor. Tu zakupiwszy w tym roku makulaturę 
na obwijanie mydła, postrzegł w téj makulaturze tex- 
ta arabskie, perskie, tureckie, francuzkie: zdjęty cieka- 
wością począł się w nie wpatrywać i poznał, że to było 
dzieło J.,de Hammera głośnego w iluropie całej, wie- 
deńskiego orientalisty, dzieło mające tytuł: Sur les o- 
rigines Russes. Extraits de manuscrits orientaux dans 
une suite de lettres depuis 1” an 1816, jusquà Pan 1825. 
St. Petersburg 1527, 4to, pp. 142. Dziełoto tu w War. 
szawie jest niesłychanie rzadkie, bo podobno że nad 
dwa exemplarze więcćj go nićma: ale w Petersburgu 
tak niespodziewanie w swym mydlanym sklepie spotka- 
wszy się z nim ów Mustafa Aga, w liście do Effende- 
dego Bułgarina pisanym, ocenia go i wydarzone w nim 
niedokładności wyjaśnia. 

Uważając że zawołany orientalista Hammer szuka 
Rusinów w Al-koranie: przytacza z niego surę 42 o 
złych poetach, która zarówno do wszystkich złych tło- 
maczów tak wierszem jak prozą, ściągąć się powinna. 
Lecz zawołany orientalista Hammer który wiele pism. 
swoich w foliałach les mines de!” orient pomieścił, i wy- 
-dawał swoje Bruchstücke, Iuvellenschniire, Bafomet Mo- 

~ tenebbi, i wspomnione les origines Russes, wcale się te, 
przestrogi Alkoranu nie trzyma. Wesołym i pełn; m dow- 
cipu sposobem, ajasnymidowodnym,wytyka MustafaAga 
błędne, fałszywe i dziwaczne, tak zawołanego orien- 
talisty Hammera tłómaczenia i z tąd wynikłe jego fal- 
szywe urojenia. > ; 

Do tych' uwag, Mustafa Aga przyłożył w przypiskach 
swoje niby to wydawca Kutluk Fulad; osobiście na 
Hammera obrażony, że Hammer nieznając grammaty- 
cznych przepisów jego prapradziadka nazwisko, w pi- 
smie swojem przekręcił. To dało niby powód uczonemu 
Kntluk Fuladowi izinnych pism Hammera błedy wykazy- 

— wać. Tak w wytykaniu tych błędów jako i w objaśnie niach 
listu Mnstafy Agi, jest pełno dowcipu, wesołego kon- 
ceptu a przytem gruntowności. RAE 

Jeżeli podobna krytyka może uczonego, na wiatrach 
nabytej sławy unoszonego, w obliczu świata zdysker 
dytować, to bezwątpienia list wspomniony pod imieniem 
Mustafy Agi ogłoszony, wziętości Hammera- nieatycha. 

ny cios zada, Niepowtarzamy tu tego co tam Mustafa 
Aga i Kutluk Fulad powiedzieli, bo każdy w oryginale 
to czytając, prawdziwe znajdzie zadowolnienie, a po- 
wtórzenie nasze, całą sinieszność sprawy  osłabiłoby 


y 


S Statystyka Turcji. i 

O obszerności prowincji tuveckich, ich ludności i 
wojennych zasobach Turcji, nie można mieć pewnej vja- 
domości. Są pod panowaniem Sultana takie kraje, któ. 
rych cywilizacja przez 4000 lat na inne kraje wplywa. - 
la, a które teraz mniéj są znajome, jak na pół dzikie 
strony nowego Świata, które dopiero przea 300 laty: 
byly odkryte, Z tem wszystkiem nie jest rzeczą nies 
podobną powziąć o Turcji mniej więcej pewne wiądos - 
mości z podróży wnićj odbytych, Jak w epokach swo: 
jej wielkości, tak teraz rozciąga się państwo ottomań. 
skie w Europie, Azji i Afryce, ale niektóre kraje liczy 
do swoich posiadłości, chociaz jedne jak n. p. kraje = 
Barbaryjskie i Egipt mają rządy od niéj niezawisłe, a 
inne jak naprzykład 'prowincje azjatyckie tak SĄspua 
stoszone, iź prawie żadnej pomocy udzielić jéj niemo. 
gą: Wszystkie kraje razem wzięte, rozciągają się na | 


ogromnćj przestrzeni i stanowią jedno z największych 
państw na kuli ziemskiej. W Europie ma Turcja wraz rA 
z Grecją 23692 mil kwad: w Azji wraz z wyspami 58750 
mil kwad:; w Afryce 36299. Tak więc co do obszer= | 
ności tylko jedno państwo rossyjskie mające 210,000 _ 
mił kwad: przednićjsze przed Turcją trzyma miejsce: 
Państwo tureckie jest od Austrji i krajów wi skich — 
trzy razy- od Francji cztery razy, od Anglji ośm razy” 
obszerniejsze. Ale kraje barbaryskie od dawna się. us 
samowolniy, Egipt ma oddzielne i wlasne interessa 
część Grecji już się oswobodziła, reszta gotowa jest 
zrzucić jarzmo; wyspy azjatyckie pójdą za przykładem 
kladów,a Multany1 Wolos/czyzna,mają odjętą sposobność 
pomagania Porcie. Z powodu tych wszystkich strat 
zmniejszyła . się znacznie . powierzchnia Turcji, 
z tym wszystkim jest- ona jeszcze większa od 
całej monarchji austrjsekićj z Prussam', dwa razy obs. 
szerniejszą od krajów związku niemieckiego, ezteryraz 7 
większą od Prus' samych i pół trzecia raza od F rancjh 
Ta rozległość nadawałaby mocarstwu temu. więcej znas 
czenia, gdyby Turcja azjatycka, niebyła niejako osadą 
odległą zle zaludnioną, „ niewiele stosónków LE 
stolicą mającą i połężnemi otoczoną nieprzyjaciołmi. | 
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